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RIDDLE by Jean Nouvel

Riddle autorstwa Jeana Nouvel - Swiatto przenikajace przez liscie... te
stowa najlepiej oddaja zamyst instalacji Riddle. Kuliste oprawy tworza
niezwykty efekt Swiattocienia, urokliwie oswietlaja tereny miejskie i
przestrzen wokét prywatnych rezydencgji. Ich sferyczna konstrukcja
i wykonanie z perforowanego materiatu wyrdznia je sposréd wielu
innych opraw na rynku. W dzien upiekszaja swa rzezba otoczenie,
noca spowijaja miasto atmosfera tajemniczosci.

Riddle by Jean Nouvel - Like the sunlight filtering through leaves ....
that is the concept behind Riddle. These spherical fixtures create
light and shadow effect to light outdoor urban or private areas. The
spherical, perforated design sets it apart from other fixtures on the
market. By day, its sculptured lines add to the surroundings while
at night they shroud everything in mystery.

Riddle aBTopa XaHa HyBens - CBeT NpOHMKAOLWMNIA Yepe3 JINCTbA...
3TW C/I0BA Nyylle BCEro rnepeparT naet cBeTunbHuka Riddle. OTu
LIApOBUAHbIE CBETU/IBHMKMN CO34aI0T HEOBLIKHOBEHHBINV 3(hdekT cBeTa
1 TeHU, C BO/LIEBHON KpacoTow OCBeLLaloT FOPOACKOEe MPOCTPAHCTBO
1 yacTHble pe3ungeHunn. Chepuyeckas dopma u nepdoprpoBaHHas
060/104Ka OTINYAIOT UX OT MHOTUX APYFMX CBETUIbHTKOB Ha PbIHKE.
[HEM OHM yKpawarT ropos CBOMU BHEWHUMU CKYIbNTYPHLIMU
opMamu, HOUbIO OKYTbIBAKOT €r0 TAMHCTBEHHOW aTMOCHEPOIA.
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Montaz / Montage / MoHTax

Oprawa Riddle dostepna jest w dwoch wymiarach:

- 0 $rednicy 500 mm

- 0 $rednicy 250 mm

Model o $rednicy 500 mm przeznaczony jest do instalacji:
- pojedynczo, na kolumnie, na wysokosci 3,5 m

- w wersji dwoch opraw, na kolumnie, na wysokosci 3,5 m
- na podtodze, jako oprawa sygnalizacyjna

- na zawiesiach mocowanych do sufitu

Model o $rednicy 250 mm przeznaczony jest do instalacji:
- na podtodze, jako oprawa sygnalizacyjna

- na $cianach, sufitach

Riddle is available in two sizes:

-500 mm diameter

-250 mm diameter

The 500 mm models are designed to be fitted:
-Individually on a column, height 3.5 m
-Double on a column, height 3.5 m

-As floor-mounted signalling fixture
-Suspended from ceilings

The 250 mm models are designed to be fitted:
-As floor-mounted signalling fixture

-To walls/ceilings

Caetunbhuk Riddle n3rotasnuaercs B AByX pasmepax:

- ¢ fnameTpom B 500mm

- C f1ameTpom B 250Mm

Mogenb ¢ anameTpom B S500MM npeAHO3HAYeHa 414 MCMOb30BAHNA Kak:
- @AMHWYHBIA CBETUIbHUK, Ha OMOpe, BLICOTON 3,5M

- [1Ba CBETU/IbHUKA, Ha OMOpPe, BLICOTON 3,5M

- [LeKOPATMBHbII CBETUbHUK Ha 3eMJ1e UKW Nosy

- CBETW/IbHUK Ha NOABECAX, KPENNEHHbIX K MOTOKY

Mogenb ¢ anameTpom B 250MM NpefHO3HAYEHA ANA MHCTANALMN NCMONb30BAHMA Kak:
- [LeKOPaTUBHbIIA CBETUbHUK Ha 3eMJ1e UKW Nosy

- CBETW/IbHUK Ha CTEHAX U MOTOKaX
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AKCESORIA / ACCESSORIES / MPUHALNEXHOCTH
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Wymiary / Dimensions | Pa3mepsl
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Wymiary / Dimensions | Pa3mepl
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Stosowanie opraw o$wietleniowych firmy LUXIONA POLAND”

Oprawy o$wietleniowe firmy LUXIONA POLAND przeznaczone sa do pracy w normalnych warunkach, z wyjatkiem opraw o przeznaczeniu specjalnym.

Opraw nie nalezy stosowa¢ w przypadku, gdy warunki otoczenia moga zagrozi¢ konstrukeji oprawy, powtoce lakierniczej lub komponentom elektronicznym umieszczonym w srodku powodujac niepraw-
idtowe dziatanie oprawy. Oprawy sa zbadane i zgodne z norma europejska EN-60598-1.

Do czynnikow zagrazajacych konstrukji oprawy mozna zaliczy¢ min.: wysoka temperature, wysoka wilgotnos¢, zapylenie, obecno$¢ w powietrzu substancji chemicznie nieobojetnych (chlor, sol, kwasy,
zasady), wibracje, wstrzasy, narazenie na udar, UV, pole elektromagnetyczne.

Oprawy nalezy stosowac zgodnie z ich przeznaczeniem. Konieczne jest instalowane opraw zgodnie z instrukcja montazowa, wytacznie przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia.

,The usage of Luxiona Poland luminaries”

The luminaries manufactured by Luxiona Poland company are designed to operate in normal conditions, except from those luminaries designed for a special usage.

The luminaries shall not be used when the environment conditions are hazardous for its structure and paint, or for the inside electronic components. The luminaries have been tested in accordance with
EN-60598-1 European norms.

The hazardous factors include: high temperature, high humidity, dust, chemically indifferent substances (chlorine, salt, acid, bases), vibrations, impacts, exposure to UV rays and electromagnetic field.
The luminaries shall be operated in accordance with their usage. They shall be installed in reference to the assemble instructions by the qualified persons only.

[pumeHerme ceTUbHMKOB upMbl LUXIONA POLAND”

CaetunbHukn dupmsl LUXIONA POLAND npesHasHaueHbl 41 paboTsl B CTAHAAPTHbIX YCIOBUAX 32 UCK/IOYEHNEM CBETUIbHUKOB CMIELHA3HAYeHMS.

He pekoMeHAyeTCs MCNONb30BaTh CBETUNLHUKM B YCNOBMAX, KOTOPbIE MOFYT MPUBECTY K HAPYLEHNIO KOHCTPYKLMI CBETU/IbHUKA, NaKOKPACOYHOMY NOKPLITUIO MK COOt0 B paboTe 31eKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB CBETUNbHUKA. CBETUAbHMKI MO3UTMBHO NPOLUAY UCMBITAHWA COrNACHO eBponelckor Hopme EN-60598-1.

K uncny (akTopos, yrpoxatowum KOHCTPYKLMN CBETUbHIKA OTHOCATCA B TOM YMC/E BbICOKME TeMMepaTypa, BNaXHOCTb, 3aMbINEHHOCTb, MPUCYTCTBUE B aTMOCHEPe arpeccuBHbIX CyBCTaHLuiA (X10p, COnb,
KUCNoThl, LI.Lé!lO‘WI), Bm6paumm, TPACKA, ONACHOCTb yAApeHus, yanpad)MoneTosoe WU3Nny4YeHua, 3NeKCTPOMArHUTHOE none.

anMEHHTb CBETU/IbHUKM HeOﬁXOIJMMO COrNACHO UX Ha3HAYeHUI0. YCTAHOBKA CBETUbHUKOB npoBOAMTCA 06A3aTeNbHO CornacHo MHCTPYKLMK NO YCTAHOBKE NULLaMK o6nanammmmm COOTBETCTBYHOLLME
KBanudukauuu.

UWACA!
Dane techniczne moga ulec zmianie. Zdjecia opraw moga odbiegac od rzeczywistosci. Data ostatniej aktualizacji 06.02.2015 r.
Inne opcje oprawy dostepne na indywidualne zapytanie.

WARNING!
Technical data may be changed. Photos of the luminaries may differ from reality. Last updated 06.02.2015.
Other options of the luminaire available on request.

BHUMAHWE!

TexHuyeckne XapakTepUCTUKI MOTYT U3MEHNTCA. M1306paxeHne NpoayKTa MOXET He3HAYUTENbHO OTANYATLCA OT OPUTMHaNa.
[lata nocnepHero obHoenenua 06.02.2015.

Peanmaauux WHAMBUAYANbHOrO BapMaHTa BO3MOXHA N0 3anpocy.
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